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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo  

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer da Direcção dos Serviços de Turismo (DST), apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 25 de Outubro de 2024, enviada a 

coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 1102/E846/VII/GPAL/2024, de 31 de 

Outubro de 2024, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 1 de Novembro de 

2024: 

1.  O itinerário marítimo de passageiros entre o terminal da Taipa e a ilha de 

Guishan, Zhuhai entrou em funcionamento em 15 de Julho de 2023. Na fase 

inicial da operação, realizavam-se diariamente duas viagens de ida e volta, aos 

sábados e aos domingos, com uma média de 40 passageiros por viagem. No 

entanto, até Setembro de 2023, o número médio de passageiros passou a ser 

inferior a 20, pelo que a operadora ajustou as partidas, na segunda metade de 

Outubro de 2023, passando a ser realizada diariamente uma viagem de ida e 

volta aos sábados e outra aos domingos. Caso a situação de pré-venda seja 

satisfatória ou haja um aumento de número de passageiros, a operadora irá 

incrementar oportunamente o número de viagens. 

2. e 3. A DST salientou que, desde a inauguração da ligação marítima entre Macau e a 

ilha de Guishan, Zhuhai, tem vindo a impulsionar o sector para desenvolver mais 

produtos turísticos sobre viagem de multi-destinos para ilhas, e em cooperação 

com as autoridades de turismo de Zhuhai, incentivar os residentes de Macau e 

Zhuhai a utilizarem as respectivas rotas de transporte de passageiros. A DST 

tem vindo a manter contacto com o sector turístico e as operadoras de transporte 

de passageiros, dando ênfase às sugestões e medidas de melhoria apresentadas 
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pelo sector para o aperfeiçoamento de operação dos itinerários, promovendo a 

cooperação mútua. Para reforçar a promoção de itinerários e produtos turísticos 

da viagem de multi-destinos para ilhas entre Macau e Zhuhai a nível 

internacional, a DST organizou, durante a “12.ª Exposição Internacional de 

Turismo (Indústria) de Macau”, em Abril de 2024, a “Bolsa de Contactos para 

Operadores Turísticos”, onde foram convidadas as operadoras do transporte 

marítimo de passageiros a estabelecer contactos com os sectores do exterior e 

do Interior da China, estimulando a cooperação mútua dos sectores no 

desenvolvimento de produtos turísticos relacionados com a viagem às ilhas. A 

DST também organizou, em Outubro, uma visita às ilhas de Dong Ao, Guishan, 

em Zhuhai para representantes das entidades estrangeiras de turismo  em Hong 

Kong, a fim de lhes dar a conhecer, de forma mais aprofundada, as vantagens e 

os recursos turísticos da “Viagem às ilhas”. 

 A Direcção dos Serviços de Assuntos Marítimos e de Á gua tem vindo a 

coordenar com as operadoras do transporte marítimo a criação de novos pontos 

e itinerários e, em articulação com o planeamento e desenvolvimento dos 

produtos turísticos marítimos pelos serviços de turismo e operadoras do 

transporte marítimo, tem avaliado, em conjunto com os serviços competentes do 

Interior da China, a viabilidade de criação de mais itinerários de transporte 

marítimo transfronteiriço. Caso as operadoras pretendam criar novos itinerários, 

esta Direcção de Serviços prestará apoio e procederá à devida apreciação e 

aprovação, nos termos legais.  

 Actualmente, a ilha de Guishan é a única ilha em Zhuhai que está equipada com 

instalações necessárias e complementares para a passagem transfronteiriça, 

tendo os serviços competentes do Interior da China criado intinirários que fazem 

ligação da mesma com as ilhas adjacentes, nomeadamente a ilha de Dong Ao, 
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ilha de Wailingding, entre outras, bem como o itinerário entre a ilha de Guishan 

e o terminal de Humen, com o intuito de facilitar as deslocações dos turistas e 

atrair mais visistas à ilha de Guishan.  

  Directora dos Serviços de Assuntos 

Marítimos e de Á gua 

Wong Soi Man 

19 de Novembro de 2024 

 


